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Bir toplum kiltirtnd, kendi tarihi iginde biriktirdigi
ve nesilden nesile aktardig1 degerlerden olusturur. Kiltiir
yasayan, gelisen ve etkilesen bir olusumdur. Bu sebeple
diger kaltirlerle siki bir etkilesim i¢indedir. Biittin kilttirler
birbirlerinden ilham alip beslenirler. Iste klasikler de bu
beslenmenin en dnemli gostergesidir.

Evrensel kiltiirtin ortak paydasi olan Bat1 klasiklerini
cocuklarimizla bulusturmak amaciyla, orijinal dilinden sa-
delestirerek yirmi bes eserden olusan bir secki hazirladik.
Heyecanli, duygulu, sasirtic1 pek ¢cok maceranin yer aldigi bu
seckinin, klasikler i¢in iyi bir rehber olmasini iimit ediyoruz.






Liliput’a Nasil Geldim?

Denize A¢iliyorum

Babamin Ingiltere’nin kuzeyinde biraz topragi vardi.
Fakat pek biiytk degildi. Ben bes kardesin en kiictigti idim.
On yedimde okulu biraktim. Ciinkii babam masraflarimi
karsilayamiyordu.

Ondan sonra Kaptan Prichard’in komutasinda giiney
denizlerine giden Antelope gemisine girdim. 1700 yil1 Ma-
yis'inda denize acildik ve baslangigta her sey yolunda gitti.

Gemi Batiyor

Denizlerde basimiza gelen her seyi yazmayacagim. Dogu
Hint Adalarina dogru yol alirken kuvvetli bir riizgarin bizi
yanlis yone siiriikkledigini ve boylece Van Diemen'in arazi-
sinin kuzeyine geldigimizi soylemem yeterlidir.

Adamlarimizin on ikisi ¢cok calismaktan ve bozuk yi-
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yeceklerden olmiustii. Geri kalanlar da pek giicli degildi.
Bir sabah Oylesine yagmur yagiyordu ki cevremizi pek iyi
goremiyorduk. Iste bu sirada tayfalardan biri gemiye yakin
bir kaya gordd.

Rizgar o kadar sert esiyordu ki ona dogru stiritklendik
ve geminin altinda biiyiik bir delik olustu. Alt1 kisi bir sandala
binip denize acildik. Sandali yonetecek giicte olmadigimiz-
dan riizgar kisa stirede sandalimizi tersine cevirdi.

Digerlerine ne oldugunu bilmiyorum. Tahminime gore
hepsi kaybolmus olmalilar. Riizgar ve dalgalar beni siirtik-
leyip durdu. Ne yone ve ne kadar gittigimi bilmiyorum. Aya-
gimu sik sik yere basmak istedimse de dibe dokunamadim.

Kuru Toprak

Sonunda 6lecegime iyice inandim. Ancak bir siire sonra
ayagim yere degdi ve ayakta durabilecegimi anladim.

Bu arada riizgar epeyce hafiflemisti. Kuru topraga va-
rincaya kadar bir kilometreden fazla ytirtidiim. O sirada saat
aksamin yedisiydi. Yaklasik yarim kilometre daha yiiridiim.
Ne bir ev ne de insan gorebildim.

Oyle yorgundum ki birka¢ adim daha atamayacagi-
mt anladim. Sonra ¢ayira uzandim. Cimenler ¢ok kisa ve
yumusaciktl. Hayatimda hi¢ uyumadigim kadar derin bir
uykuya daldim.
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Kiciik Askerler

Asagi yukar1 dokuz saat kadar uyumus olmaliyim. Uyan-
digimda giines dogmak tizereydi. Sirtiisti yattyordum. Yer-
den kalkmak istedim, kimildayamadim. Sonra kollarimin
ve ayaklarimin sicimlerle yere baglandigini anladim. Uzun
saclarim da ayni bicimde baglanmisti. Bedenimden gecen
binlerce sicim ytiztinden hicbir yerimi kimildatamiyordum.

Sadece sirtiistii uzanmis goge bakabiliyordum. Giines
yiikseldi ve 1sinlar1 gozlerimi rahatsiz etmeye basladi. Cev-
remde bir giirtilti duydum ama bir sey géremedim. Az sonra
ayaklarimda dolasan canl: bir seyin farkina vardim. Sonra
bedenimde dolasip yiiziime yaklasti. Gozlerimi elimden gel-
digince agag1 indirip baktigimda bir adam gérdiim. Boyu on
bes santimden azdi. Kiligindan asker oldugu anlasiliyordu.
Sonra onu kendisi gibi kiiciik kirk adam izledi.

Bana Ok Atiyorlar

Saskinligimdan avazim ciktigr kadar bagirdim. Biyiik
bir korkuya kapilip geri cekildiler. Bazilar1 da tizerimden
yere atlarken yaralandi. Kisa stirede geri dondiiler ve di-
gerlerinden daha cesur olan biri ytiziimii gorebilecek ka-
dar yaklasti. Ellerini ileri uzatt: ve gozlerini kaldirip agikca
anlasilir bir sesle bagirdi: “Hekinah degul!” Bunun tizerine
digerleri karsilik verdiler: “Hekinah! Degul Hekinah!” Fakat
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o zamanlar bu sozlerin ne anlama geldigini bilmiyordum.
Kolumu iyice zorlayarak yerden kaldirdim. Basimi da
yiikselttim. Bu bana ¢ok ac1 verdi, ¢linkii sa¢ tellerimden
cogu koptu. Kiicitk adamlarin bazilarini yakalamak icin elimi
uzattim. Onlar elimi izerlerine kapatamadan kagip gittiler.
Sonra bir girtalti duydum ve sanki elime binlerce igne
batirilmis gibi oldu. O zaman bana ok attiklarini anladim.
Kictk oklarin ¢cogu elbiseme saplandigindan aci vermedi.
Fakat yukar1 dogru firlatilanlar yiiztime geldi. Canim bir
hayli yand1 ve gozlerime zarar gelmemesi icin ellerimle

yuzumu orttam.

Kiicitk Adamlar Bir Masa Yapiyorlar

Bundan sonra karanlik bastirincaya kadar kipirdamadan
yatmanin yapilacak en akillica hareket oldugunu diistindiim.
Ayrica bir elim serbest oldugu icin daha sonra kendimi ra-
hatlikla iplerden kurtarabilecektim. Fakat isler boyle gitmedi.
Adamlar kipirdamadigimi goriince ok atmay: biraktilar.
Ama girtltilerinden daha da kalabaliklastiklarint anladim.

Az sonra kulagimin dibinde bir giirtiltii duydum. Bagimi
biraz ¢evirdigimde kii¢iik adamlardan bazilarinin tahta bir
masa yapmakta olduklarini gérdiim. Masa asagi yukari 45
santimetre yiiksekligindeydi. Uzerinde dort kiigiik adam
ayakta durabilirdi. Masa hazir oldugunda iclerinden dordi

11



12

, ..................................................................................................................... Gulliver’in Gezileri

masanin Uzerine ¢iktilar. Biri digerlerinden daha ince ve
yasliydi. Yerde duran ufak bir ¢cocuk, adamin tizerindeki
susli elbisenin eteklerini arkasindan tutmaktaydi. Adam
sOyle bagirdr: “Largro dehelsan!..”

Uzun Ceketli Adam

Birden kirk adam yaklasti. Basimin 6btir yanini tutan
ipleri kestiler. Boylece basimi ¢evirip masanin tizerindeki
adamlar1 daha iyi gérebildim. Sonra uzun ceketli adam ko-
nusmaya basladi. S6zlerine anlam kazandirmak icin ellerini
bir o0 yana bir bu yana hareket ettirmesi konusma etkisini
artirmaktaydi. Uzunca bir stire konustu. Tabi dediklerini
anlamadim. Ellerinden ve sesinden eger buyurduklarin
yaparsam canimi acitmayacaklarini sdyledigini anladim.
Bunu yapmaz ve kacip kurtulmaya yeltenirsem beni 6ldi-
receklerdi. Elimi kaldirip gozlerimi goge dikerek ne demek
istedigini anladigimi ve kipirdamaksizin duracagimi gos-
terdim. Ayrica yiyecek istedigimi belirterek elimi agzima
gotirdim. Gemiden ayrildigimdan beri saatlerce agzima
bir sey koymamistim.

Yiyecek ve Icecek

Sanki istegimi anlamis gibiydi. Saga sola emir verdi,

birdenbire ytizlerce adamcik bedenime tirmanip agzima
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yiyecek tasimaya basladilar. Bunlari, gelisimi ilk duydu-
gunda Kral gdndermisti. Yiyecegin ne tiir bir sey oldugunu
anlayamadim. Bunlar tane biiyiikliginde seylerdi. Belki de
timiyle pisirilmis sigirlar diye diisiindiim. Ayni zamanda
fasulye buiytklagiinde tavuklar vardi. Ekmek somunlarin
ikiser ticer mideye indirdim. Yerken halktan saskinlik ¢ig-
liklar1 yiikseldi, ¢tinkii ylesine ¢cabuk ve ¢ok yiyordum ki
kim bilir belki de tiim yiyeceklerini bitirecegimi sandilar.
O zaman btk bir stit canagini agzima bosaltan bir stiri
adam cikageldi. Bir tane daha istedigimde yine verdiler.
Ama tciinciistini istedigimde ellerinde kalmadigini belirt-
tiler. Yemek yiyisimden ve isimi ggrmemden o kadar mutlu
olmusglard: ki govdemin ve kollarimin ¢evresinde “Hekinah
degul” diye ¢igliklar atarak dans etmeye basladilar.

Kral’dan Bir Mektup

Onlar boylece bedenimin ¢evresinde bir asag1 bir yukar:
dolanip dururken iglerinden kirkim avucumun icine alip
yere firlatmay1 distiindim. Sonra onlarin ufak oklarinin
acist aklima geldi. Belki de canimi yakacak baska seyler de
yapabilirlerdi. Sonra onlara uslu duracagimi séylemistim.
Béylece onlar1 kendi hallerine biraktim. Yine de bu kigiik
adamlarin, ellerimden birisi serbest oldugu halde, tizerime
tirmanip gdévdemin ¢evresinde dolasip duracak kadar cesur
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olmalarina sasirdim. Onlara diinyanin en biiyiik devi olarak
goriinmis olmaliydim.

Yiyecek icecek isi bittikten sonra Kral'dan bir mektup
getiren ¢ok biiyiik biri yanima yaklastyordu. Onu ¢ok siisli
elbiseler giymis bircok usak izlemekteydi. Yiiziime bakip
mektubu gozlerime yakin tuttu. Sonra bir stire konusup
birkac kez de kuzeydoguya isaret etti. Daha sonra 6grendim
ki bir kilometre kadar uzaktaki kentlerini gésteriyormus.
Kral'n benim kente taginmam icin emir vermis oldugunu
sOyler gibi bir hali vardi.

Birka¢ kelimeyle karsilik verdim ve elimle serbest bi-
rakilmay: istedigimi séyledim. Ne demek istedigimi anlad:
ama “Hayir.” der gibi kafasini sallad1. Beni kendilerinin gotii-
recegini anlatmaya calisti. Bana yiyecek ve icecek verilece-
gini ve kimsenin canimi yakmayacagini da belirtti. Onlarin
kalabaligini goriip oklarin acisini hatirlayinca istediklerini
yapabileceklerini sdyledim.

O zaman biiyitk adam durumdan ¢ok hosnutmus gibi
goriinerek uzaklasti. Az sonra halktan biiytik bir ses ytikseldi
ve, “Peplam selam!” diye ¢igliklar duyuldu.

Sonra bir siirti adam bir yanima gelip oradaki tiim sicim-
leri kestiler, boylece 6biir yana dénebildim. Buna sevindim.
Ayrica yiiziime hos kokulu bir yag siirtip ok yaralarinin tim
acisini giderdiler. Bu olay ve yediklerim, uykumu getirdi.
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Yaklasik dokuz saat kadar uyudum. Sonradan yiyecegime
uyku ilact karistirmis olduklarini 6grendim.

Biiyiik Araba

Kral benim geldigimi duyar duymaz adamlarina beni
sehre gotiirmelerini buyurdu. Onlara beni tagimalari i¢in
kocaman bir araba yapmalarimn sdyledi. Agaclar: tasimak
icin bliylik arabalar kullandilar. Ayn1 zamanda gemileri
denize ¢ikarmak i¢in bircok biiytik arabalar vardi. Ciinki
gemilerini ormanda yaptiktan sonra suya indirirlerdi. Bu
arabalarin bircogunu yan yana koyarak iki metre uzunlu-
gunda ve on bes santimetreden daha az ytikseklikte olan
biiyiik bir araba yaptilar. Bu araba yirmi iki tahta tekerlekle
hareket ediyordu. Karaya c¢iktiktan dort saat sonra araba
yola koyuldu. Insanlar uzandigim yerin yakinina gelince
“Peplam selam!” diye haykirdilar.

Biytk arabay1 tam arkama getirdiler. Sonra beni kal-
dirip tizerine koydular. Dokuz y{iz adam ¢ saat ¢alist1 ve
en sonunda beni arabanin i¢ine yerlestirdiler. Tabi onlar bu
isi yaparken ben derin bir uykudaydim. Kral'in en biiyiik
on bes at1, dedigim gibi bir kilometre uzakta bulunan sehre
beni tasidi.

15
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Evime Yolculuk

Dért saat sonra yolculugumuz basladi. Uzun bir ytri-
yis yaptik ve gece dinlendik. Kipirdayacak olsam her iki
yanimdan bana ok atmaya hazir olan bes yiiz asker vardi.
Ertesi giin, glin 1s181nda yola koyulduk, 6gleyin sehre asagi
yukari yiiz elli metre uzakliktaydik. Kral beni karsilama-
ya geldi, yanima yaklasip ylziime bakti. Ama onun bilge
adamlar1 bana tirmanmasinin giivenli bir sey olmayacagini
disiindiler. Arabanin durdugu yerde eski bir kilise vardu.
Ttm tlkenin en biiytk yapist buydu. Bazi nedenlerle yillardir
kilise olarak kullanilmamaktaydi. Simdi burasi benim igin
hazirlanmisti. Kuzeydeki biiyiik kap1 bir metreden daha
yiiksek, asag1 yukari bir metre genisligindeydi. Bu ytizden
oraya yuziitkoyun girebilirdim. Ayaklarimdan biri bir¢ok
kuvvetli sicimin ucundaki biiytik bir halkaya baglandigindan
bulundugum yerden ayrilamiyor, yalnizca kapimin 6niinden
bir metre kadar uzaklasabiliyordum.



Liliput’taki Yasantim

Kral

Ertesi giin evden disar1 ¢ikip etrafima bakindim. Ulke bir
bahgeye benziyordu. Tarlalar yaklasik yirmi metrekareydi.

En yiiksek agaclar hemen hemen 2 metre uzunlugunday-
dr. Diger tarafimdaki sehir, cocuk kitaplarindaki resimlere
benziyordu. Kilisenin 6niinde, yolun diger kenarinda benden
alti metre kadar uzakta biiyiik bir ev vardu.

Orada dururken bircok kadin ve erkekle birlikte Kral
geldi. Bana bakmak icin evin tepesine ciktilar. Bir siire sonra
Kral asag1 indi. Atina binerek bana dogru gelmeye baslad:.
Ben de kiiciik bir adim atmistim. At bu hareketimden ¢cok
trktt ve huysuzlandi.

Kral attan diisecek sandim. Cok iyi bir binici olan Kral

dismedi, hizmetciler gelip at1 tutunca yere indi. Sonra ¢ev-
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remde dolasmaya basladi, gidebilecegim bolgeye kadar
yaklagmad.

Alt1 Adam

Daha sonra arabayla yemek getirildi. Arabay: yetise-
bilecegim kadar yakin bir yere getirdiler. Sonra adamlar
hemen uzaklasti. Kralige ve geng prensesler evin tepesinde
oturmus, benim yemek yememi seyrediyorlardi. Bir stire
sonra Kral gitti.

Bir kisim asker halkin ¢ok yakinima gelmesini veya beni
incitmesini ¢énlemek icin yanimda kaldi. Kapinin yaninda
yerde oturdugum sirada bazi insanlar bana nisan aldi. Ok-
lardan biri giiziimii siyirip gecti. Bunun iizerine komutan
askerlerine bunu yapan alti adami yakalamalarini emretti.
Onlari cezalandirmam icin askerleri 6ntime firlatti. Onlarin
besini bir elimde tuttum. Digerini de sanki yemek istiyor-
musum gibi agzima dogru kaldirdim. Korkuyla haykirdi,
komutan ve askerleri bu manzaradan 6tirii ¢ok tizgiindiiler.

Fakat ben giildiim ve alti adam dikkatlice yere biraktim.
Kacmalarina izin verdim. Halk ve askerler benim nazik davra-
nisimdan ¢cok memnun olmuslar, bunu Kral'a séylemislerdi.
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Kral ve Biiyiik Adamlar1

Tam bu sirada Kral ve biitiin biiytik adamlar1 Gulliver
hakkinda goértismek icin bulusmuslardi. Bu konusmalar
daha sonra onlarin hediyesi olan bir arkadas tarafindan
bana bildirildi. Bazilar: ¢ok tehlikeli olabilecegimi diistinerek
benim serbest kalmamdan korkuyorlard:. Bazilar1 da benim
yemek masrafimin onlara ¢ok pahaliya mal olmasindan ve
tilke halkina yeterli yiyecek kalmamasindan korkuyorlardi.
Bir kismi en iyisinin beni ¢ldiirmek oldugunu disinmiisti.
Uyurken bunu yapabilirlerdi. Fakat digerleri boyle yapar-
larsa 6lintin kokusunun sehirde hastaliga sebep olacagini
distndiiler. Onlar bunlar1 konusurken komutan ve askerleri
gelip alt1 adama nasil davrandigimi onlara anlatti. Biytik
adamlar cok memnun oldu ve hepsi benim sag birakilmam
gerektigini soylediler. Kral benim yemegimin hazirlanmasi
icin buyruklar verdi. En akilli alti adamini bana onlarin dilini
ogretmesi icin ayirdi, boylece onlarla konusabilecek ve ne

dediklerini anlayabilecektim.

Kral'la Konusma

Biittin bunlar yapilali ti¢ hafta olmustu ve ben giizelce
konusabiliyordum. Kral sik sik beni gérmeye geldi ve 6g-
retmenlere yardim etti.

Biz birbirimizle konusmaya basladik. Ona soyledigim ilk

19
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seylerden biri serbest birakilmay istedigimdi. Kral bunun
derhal yapilamayacagini fakat bunu diistinecegini soyledi.

Sonunda dedi ki: “Umit ederim ki askerlerime tagidigi-
niz esyalara bakmalarini séylersem kizmazsiniz. Korkarim
bana ve halkima zararli olabilecek bazi seylere sahipsiniz.
Ben de “Sahip oldugum her seyi adamlariniza géstermekten
memnun olacagim.” diye cevap verdim.

Ertesi giin iki adam geldi. Ustiime ¢ikip elbisemin her
tarafini aradilar. Her seyimin resmini cizdiler, her seyin
izerine notlar yazdilar, kalemim, defterim, pipom, gézlerim
zay1f oldugu icin kullandigim gozlitk ve yamimda olan diger
esyalar hakkinda not aldilar.

Sapkam Bulundu

Bir giin Kral, benimle otururken elinde notu olan bir
adam geldi. Not, ilk bulundugum yere yakin bir yerde ata
binen bazi insanlardand.

“‘Bugtin Dagadam’in bulundugu yere yakin bir yerde
ata biniyorduk. Yerde simsiyah bir sey gordiik. O bir adam
boyunda ve bir kuliibe enindeydi. Onun etrafinda yola ben-
zeyen bir sey vardi. O bir deniz canavari olabilirdi fakat
kimildamiyordu, yani canli degildi. Eger o, bir kuliibe veya
evse orada hicbir adam veya canavar yasamiyordu. Clinkii
biz tepesine kadar tirmandik, iceriden hi¢cbir ses duyamadik.

21
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Ayni zamanda kap: da géremedik. Biz Dagadam'm bunun ne
oldugunu bilebilecegini diistindiik. Bu nedenle Kral'a bunun
hakkinda bir not génderdik. Liitfen bize bes at yollayin biz
de bunu, bu acayip seyi sehre getirelim.”

Bir siire diistindiikten sonra ne bulduklarinit anladim
ve ¢ok sevindim. Sudayken sapkam basimdaydi. Fakat ka-
raya ¢ikinca yere diistti, ben de onu tekrar almak icin ¢ok
yorgundum, orada kaldu. Ertesi giin alt1 at sapkami getirdi.



Kral’in Ordusu

Bir zamanlar ¢ok giizel bir sapka idi ama simdi pek de
iyi gorinmityordu. Cinki atlarin sicimleri ¢cekmesi icin
yanindan iki delik agmuglard: ve bir kilometrelik tozlu yol
boyunca stirtiklemislerdi. Ertesi giin Kral'in ordusu evimin
ontindeki bos alanda yiiriiytis yapityordu. Kral bana ayakta
durup elimden geldigince bacaklarim: agmamui sdyledi. Sonra
tiim ordu bacaklarimin arasindan gecti. U¢ bin piyade ve
bin ath vardi.

Dagadam’in Emirleri

Sonunda Kral, bana belirli emirler yollad: ve bunlara
uyarsam beni serbest birakacagini soyledi.

23



24

, ..................................................................................................................... Gulliver’in Gezileri

Golbasto Mamaren Evlame Gurdila Shehn
Mully Ully Gue’nin Emirleri

(Liliput'un Kral, yerytiziindeki tiim uluslarca sevilen ve
korkulan Devadam)

Dagadam, tilkemizi emrimiz olmadan terk etmeyecektir.

Emrimiz olmadan sehre gelmeyecektir. Sehre gelmeden
iki saat 6nce halkin tiimii evlerine ¢ekilip orada kalacaklardur.

Sadece ana yollarda ytiriiyecektir. Tarlalarda dolasma-
yacak veya yere uzanmayacaktir.

Yirirken halkimizdan veya atlarimizdan yahut araba-
larimizdan higbirinin tizerine basmayacak ve bunlari eline
almayacaktir.

Blefusco Adasi halkina karsi savasimizda gemilerimize
ve ordumuza yardim edecektir.

Bahc¢emizin cevresinde duvar ingasi yapilmast icin ba-
z1 blyik taslarin tasinmasinda iscilerimizin yaninda yer
alacaktur.

Kendisine hakkimizdan 1728'ine yetecek kadar yiyecek
verilecektir.

1728 sayist okuyucularin dikkatini ¢ekecektir. Kral'in
bilge kisileri benim Liliput halkindan herhangi birinden on
iki kat daha uzun oldugumu anlamiglardi. O zaman benim
tiim govdem bir Liliputludan 12 x 12 x 12 yani 1728 kez
iri olmaliydi.



Blefusco’ya Kars: Nasil Savastim?

Kralige’'nin Elini Opiiyorum

Serbest birakilir birakilmaz sehri gezip gezemeyecegimi
sordum. Kral buna izin verdi. Tim halka evlerinde kalma
emri verildi. Ondan sonra duvari asip iki genis cadde bo-
yunca c¢ok dikkatle yiiridiim. Tiim pencereler beni seyreden
yiizlerle doluydu. Cok sayida insan da evlerin damlarinda
ayakta duruyorlard:. Kral'in saray: tam iki genis caddenin
kavsak noktasindaydi. Sarayin ¢evresinde giizel bir bahce
vardi. Bah¢ede uzanip pencerelere bir géz attim. Icerideki
odalar ¢ok giizeldi. Odanin icinde Kralice'yi ve geng prens-
lerden bazilarini gérdiim. Onlar ziyaretime cok sevindiler

ve Kralice pencereden elini 6pmem igin bana uzatt.
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Biiyiik Yancilar ve Kiiciik Yancilar

Ayni gece Liliput'un biiytik adamlarindan ve Kral'in
yakin dostu olan Redresal benimle konustu. Bana yillardir
Liliput'ta cekismeler oldugunu séyledi. “Kavganin iki yani
vardir. Bityiik Yancilar ve Kiiciikk Yancilar, Kral'in kendisi
Kiiciik Yanct oldugundan halkinin ¢cogu da 6yledir. Fakat
Biytik Yancilara Blefusco Adasi halki tarafindan yardim
edilmektedir. Savas simdiden baslamistir. Ulkedeki cekisme-
lerle disaridaki savas beni cok korkutmaktaydi. Ne olacagini
bilmiyorum. Belki bize yardim edersiniz. Etmezseniz yok
olduk demektir.”

“Kavganin asli esasi nedir?” diye sordum.

Sonra da, “Biiyiik Yanct ne demektir?” diye...

Redresali, “Kavga cok ciddi bir olay hakkindadir.” dedi.
“Hemen hemen her giin halkin hayatina giren bir sey hak-
kindadir. Bu bir yumurtanin hangi yonden kirilip yenecegi ile
ilgilidir. Buytk Yancilar yumurtanin biiytik yanindan kirilip
soyulmasi gerektigine inanmaktadirlar. Kii¢iik Yancilar da
tam aksini savunuyorlar.”

Blefusco’ya Gidiyorum

Ertesi giin Kral'a gidip bana izin verirse savasta kendi-
sine yardim edebilecegimi soyledim. “Blefusco gemilerinin
rizgar o yonde eser esmez bize saldirmak tizere bekledikle-
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rini duydum.” dedi. “Benim hakkimda hig¢bir sey bilmiyorlar.
Cunki buraya geldigimden beri denizden uzak durdum.”
dedim. Sonra ona ne yapacagimi séyledim. O da ¢ok sevindi.
Sonra bizim birka¢ gemimizin kaptanlarina gidip Liliput
Adast ile Blefusco Adas! arasindaki denizin ne kadar derin
oldugunu sordum. Bir bucuk metreden fazla olup en derin
yerinin iki metre oldugunu 6grendim. Elime gecebilecek en
kuvvetli ipi boylece alip ayakkabilarimi ¢ikardim ve sudan
gecmeye basladim.

Kirk Gemi Ele Geciriyorum

Yarim saatte Blefusco’ya vardim ve gemilerini gérdim.
Beni gordiiklerinde ¢ogu, gemiden denize atladi. Ipimi aldim,
gemilerin 6niinden doladim. Bdylece birbirlerine baglan-
dilar. Ben bunu yaparken bana silah ¢ekmeye basladilar
ve oklarindan ¢ogu ellerime ve yitiztime saplandi. Bu bana
cok ac1 verdi ama en ¢ok gozlerimden korktum. Gozliikle-
rimi birlikte getirmeyi akil etmistim, onlar: taktim. Boylece
gozlerimi korudum. Artik isime devam edebilirdim. Tam
gemileri ipimle sardim ve 6biir ucunu ¢ekip asildim. Boyle-
ce Blefusco gemilerinden en biiyiik bir tanesini arkamdan
suriiklemeye basladim. Karadaki halk kizgin kizgin bagir-
maya basladiysa da ellerinden bir sey gelmedi. Tehlikeden
uzaklastigimda ok yaralarinin tizerine hos kokulu yagdan
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sirdim ve gozliiklerimi ¢ikardim. Sonra yola devam edip
sag salim, Liliput'a vardim.

Liliput Kral1 Kiziyor

Kral ve tim ileri gelen adamlar beni karsilamak icin
yollara dokiilmislerdi. 1lk gordiikleri sey Blefusco gemi-
lerinin gelisi idi. Bundan ¢ok korkmuslardi. Beni géremez-
lerdi. Ctinkt orast derin oldugundan sadece bagsim deniz
yuizeyindeydi. Yaklastik¢a sudan dogrulup ytizebilmeleri
icin ipi yiikselttim ve bagirdim. “Liliput'un en gii¢lii Kral't
cok yasasin!”

Kral bundan ¢yle memnun olmustu ki yine Blefusco’ya
gidip geri kalan gemileri getirmemi istedi. Tim tilkeyi eline
gecirip halkini kolesi haline getirmek istiyordu. O zaman
Biytk Yancilar: oldirtiip kendini tim diinyanin Kral1 ilan
edecek kadar giiclii olabilirdi. “Ozgiir bir halka béyle dav-
ranmaniz i¢in size yardim etmeyecegim.” dedim. Cok kizdi.
O zamandan beri Kral'in bazi1 arkadaslar1 beni nasil 6ldi-
receklerini ya da uzaklastirabileceklerini konusmak igin
toplanmaya basladilar.

Baris

Ug ay kadar sonra Blefusco'nun ileri gelenleri Liliput'a
gelerek baris istediler. Liliput Krali onlar1 kabul ederek
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dinledi. Blefusco'dan gelen 6nemli kisilerin sayist altiydi
ve bunlar o denli énemliydiler ki yardimci, yazar ve usak
olarak yaklasik bes yiiz adam da onlarla birlikte gelmisti.
Bu biiytik adamlarin her biri sadece konustu ve Liliput'un
bityitk adamlar: da onlara cevap verdi. Yaklasik alt1 ytiz
kisinin yardimiyla sonunda Blefuscolu alt1 biiytik adamla
Liliputlu alt1 biiytik adam iki tilkeye baris getiren antlagsmay1
imzaladilar. Tabi Liliput bitytik 6lctide toprak, gemi ve diger
seyleri kazanirken Blefusco onlar1 kaybetti. Ama baris sag-
lanmist1 ve antlasmada Liliput Krali ile Blefusco Krali'nin
kardes olduklar1 yaziliydi. Blefusco halki kaybedeceginden
daha azini kaybetmisti. Ciinkii ben Liliput'un biiyitk adam-
larina akillica davranip ¢ok sey istememelerini sdylemistim.
Boylece Blefusco Krali, bana bir mektupla tesekkiir ederek
tilkesini ziyaret etmemi rica etti.

Tehlikedeyim

Simdji, hatirlarsiniz Liliput Krali'nin emirlerinde onun
izni olmaksizin tilkeden ayrilamayacagim yaziliydi. Fakat
ben “Hayir.” diyecegini diisiinmeden Blefusco Krali'ni ziya-
rete hazirlandim. Liliput Krali'nin bana kizdigini ve bir¢ok
arkadasinin aleyhimde konustuklarini bilmiyordum.

O gece Kral'in akilli kisilerinden biri yanima geldi. Benim
arkadasim oldugundan, bana tehlike i¢cinde bulundugumu
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haber verdi. Kral, Blefusco'yu ziyaret etmek istedigimi duy-
mustu. O ve arkadaslarinin benim Blefusco’dan kendilerine
savas ilan edecegimden kuskular1 yoktu. Kral simdiden
adamlarina benim gozlerimi ¢ikarip yiyecek vermeyerek
oldtrmeleri yolunda emirler vermisti. Ayrica 6ldiikten sonra
cesedimin oldugum yerden alinip parca parca edilmesi ve
bunlarin da hemen denize atilmas: yolunda emirler de vardu.
[lkin bunu duydugumda ¢ok kizdim ve bu kimselere karsi
ne yapabilecegimi diisinmeye basladim. Ama daha sonra
bana gostermis olduklar: nezaketi de hatirlayinca “Sadece
aptal bunlar!” dedim. Béyle diisiinmeme ragmen Liliput
halki bir¢cok bakimdan hi¢ de aptal sayilmaz. Onlarin akilsiz
kisileri bir¢ok biiyiik eserler yazmislardir ki her ne kadar
harfleri cok ufaksa da bazilarini okudum. Onlar Avrupalilar
gibi soldan saga da yazmazlar, Araplar gibi sagdan sola
da yahut Cinliler gibi yukaridan asagiya yahut bazi diger
tilkelerin halk: gibi asagidan yukariya dogru yazmazlar.
Onlarin yazilari Ingiliz kadinlarinin yazilari gibi yukariya
dogru yonelir:
Golbosto Mamaren
Evlame Gurdila
Shehn Mully Ully
Gue
Bu Liliput Kralr'nin adidir.
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Liliput’ta Oliim Kalim Savas1

Ulkemiz olan Ingiltere’nin, iyi adamlarm édiillendirilip
kotli adamlarin cezalandirilmasiyla yonetildigini sdyleriz
genellikle. Gercekten sug isleyenleri cezalandiririz. Ama iyi
bir adamin 6dillendirildigini de hi¢ gormedim. Liliputlulara
bunu séyledigimde sasirdilar. Ulkelerinde herhangi birisi
yetmis ¢ ay hicbir yasayi cignemezse bir para 6dali alir
ve ona yasaya bagli anlamina gelen “Snillpall” denirmis.

Ayrica Liliputlular Ingiliz yasalarimnin sadece hukukgular-
ca anlagilabildigini duyunca sasirdilar. Onlara gore herkes
yasay1 anlamali ve herkes yasaya uymalidir. Bana dediklerine
gore “Halkin anlamadig bir yasa ne olursa olsun, kotii bir
yasadir ve biz onu degistiririz.” Liliputlular birisi 6ldigtinde
onu topraga bas asag1 koyarlar. Bunu yapmalarinin nedeni
on bir bin yil sonra yerytziinde her seyin canlanacagina
inanmalaridir. Onlarin bilginleri diinyanin ters yiiz olaca-
g1 ve boylece 6lilerin dogru duruma gelecegini agikc¢a
belirtmislerdir.

O zaman Kral'in en biiyitk gemilerinden birini aldim.
Giysilerimi ¢ikardim. Gemiye giysilerimi ve bende olan tim
diger seyleri 1slanmamalari i¢in koydum. Sonra gemiyi ar-
dimdan ¢ekip denizin icinden yiirityerek Blefusco Adasi'na
gectim. Sahilin yakinlarindaki iki adam bana sehrin yolunu
gosterdiler. Blefusco Krali ve Kraligcesi beni karsilamaya
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geldiler. Bana bu biiytik Kral tarafindan gosterilen nazik
davranislarin timiint anlatmayacagim. Beni mutlu etmek
icin elinden geleni yapti. Ama beni yatiracak kadar biytik
bir evi olmadigindan ceketimi ortiip bir tarlaya uzanmak

zorunda kaldim.
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Evime Nasil Dondum?

Bir Kayik

Ug giin sonra adamin kuzeydogu sahilinde ilerlerken
hayli uzakta kayiga benzer bir sey gordiim. Elbiselerimi
cikarip ona dogru yirtdim. Kisa stirede riizgar ve dal-
galarin etkisiyle karaya dogru stiriiklenmekte olan cisme
yaklastigimda alabora olmus bir sandal gérdim.

Gabucak sehre dontip Kral'dan, sandali karaya cekmek
icin yardim etmek iizere, yirmi gemi ve iki bin askerini gon-
dermesini rica ettim. Kral'in gemileri denize yelken actilar.
Cevresine ip dolayip sandali karaya yakin denizin daha
sig yanina cektiler. Sonra isi ben kendim ele alip sandal
dogrulttum ve sandalin pek zarar gérmedigini fark edince
denize agilmaya hazir oldugunu anladim. Kayig:1 sehrin
icinde dolastirdim. Halk bu kadar biiyiik bir tekne goriince
cok sasirdr. Onlarin goziinde dag kadar buyiikti. Kral'dan
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bana ihtiyacim olan yiyecek ve diger seyleri vermesini rica
ettim. Boylece tilkeme geri donebilirdim. Ondan bu kadar
cabuk ayrilmak istememe iiziildii. Ama ¢ok nazik bir kisi
oldugundan istedigim her seyi bana verdi. Adamlar1 da kayig1
deniz yolculuguna hazirlamama yardim ettiler.

Bir Gemi

Birkag giin sonra her sey hazirdi. Ulkemdekilere goster-
mek tizere benimle birlikte alti canli inek aldim. Adamlardan
birkagini da seve seve alirdim. Ama hicbiri gelmek istemedi.
1 May1s 1702'de yola koyuldum. Kral ve Kralice yelken acip
uzaklasirken bana el salladilar.

Van Diemen'in arazisinin kuzeydogusundaki adalardan
bazilarina varmay1 umuyordum. Fakat ti¢tincti giin bir gemi
gordim ve igindekilere biitiin glicimle bagirdimsa da karsi-
lik alamadim. Sonra gemi biraz daha yaklasinca tayfalar beni
gordu. Bir bayrak cektiler ve ben de onlara dogru gittim.

Ingiltere’deki Evim

Ingiliz bayragim gordiigiimde kalbim mutlulukla doldu.
Beraberimdeki her seyi alip alt1 inegi sapkamda sakladim.
Gemiye ciktim. Kaptan ¢ok iyi bir adamdi. Adamlar arasinda
Peter Williams adl eski bir arkadagima rastladim. O, Kap-
tan’a benim hakkimda bildiklerini anlatti. Bundan sonra
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Kaptan bana ¢ok iyi davrandi. Nereden geldigimi sordu. Ben
de bu kitapta yazili olan seylerden bazilarini ona anlattim.
Tabi bana inanmad:. Gegirdigim tehlikelerin aklimi karistir-
digini sandi. Sonra alt1 inegi ¢ikarip gosterdim. Cok sasirdi
ve Oykiimiin dogrulugunu kabul etti. Yolculugun geri kalan
bolimi hakkinda okuyuculara fazla bir sey soylemeyecegim.
Ciinki yolculugun biiyiik bir kismi ¢ok sakin gecti. Inek-
lerden birini gemideki fareler yedi. Ingiltere'ye vardigimda
geri kalanlar sagdi. Ben de onlart bir hayli pahaliya sattim.
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Gulliver Broddingnag’'da

Ingiltere’de Kalamiyorum

Liliput'a yolculugumdan sonra zengin olup Ingiltere’'de
bir ev satin aldim. “Burada huzur i¢inde yasayip mutlu ola-
cagim.” diye distiniiyorduysam da orada kalamadim.

1702'de yine denize a¢ildim. Hindistan'a dogru yol
alip orada aligveriste bulunmayi tasarladim ama Moluku
Adalarina varmadan siddetli bir riizgara yakalandik. Firtina,
ginlerce esti ve gemimizi doguya strikledi. Kaptanimiz
nerede bulundugumuzu bilmiyordu.

Gemide yeterli yiyecegimiz vardi fakat riizgarla giinlerce
oraya buraya atildiktan sonra igme suyuna ihtiya¢ duyduk.
Riizgar durdu ve birkag giin sonra “Kara, kara!” diye ¢igliklar
duyduk. Az 6temizde bilinmeyen bir tilke vardu.
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Bilinmeyen Bir Ulke

Kaptan gemiden birkag tayfay1 icme suyu bulmak i¢in
gonderdi. Ben de onlarla birlikte gittim. Karaya c¢iktigimiz
yere yakin ne bir irmak ne de bir kaynak vardi. Bu ytizden
sagda solda su aramak i¢in dolasmaya basladik. Ben giiney-
de bazi tepelere dogru gittim ama géziime herhangi bir su
kaynagi carpmadi ve bir siire sonra kayiga geri dondim.
Kayik kumsalda degildi. Denizin hayli ilerisinde idi. Diger
tim tayfalar icindeydi ve gemiye dogru ellerinden geldigi
kadar hizli kiirek ¢ekiyorlardi. Korkularinin nedenini anla-
digimda onlara bagirmak tizereydim.

Cok iri bir yaratik denizde arkalarindan gériinmekteydi.
Su ancak dizlerine geliyordu ama altinda o kadar keskin
kayaliklar vard ki kayiga yetisemedi. Geri doniip daha 6nce
gormis oldugum kayaliklara dogru kosmaya basladim.

Dev Yaratiklar

Bir stire sonra cok genis bir yol tizerinde ilerlemeye
basladim. Her iki yanda da sik bir orman uzaniyor gibi
goriniyordu.

Ormandaki agaclara bakmasam da onlarin aga¢ olmadi-
gt anladim. Bir musir tarlasinin icindeydim ki bir fidan yirmi
metre boyundaydi. Bir yolda degil, dev adamlarin tarladan
gecebilmeleri icin agmis olduklar: dar bir gecitteydim.
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Biytik ve tirkiitiict bir giiriltti duydugumda birdenbire
dev yaratiklarin tim ¢evremdeki misirt bigtiklerini anla-
dim. Sonra i¢lerinden biri beni gérdii. Bana dogru geldi. Iri
ayagiyla tizerime basip beni ezeceginden 6yle korktum ki
avazim ¢iktig1 kadar bagirdim. Dev yaratik sesimi duyunca
durakladi. Etrafina bakindiginda beni gordii. Kisa bir siire,
cirkin bir bocege bakar gibi dikkatlice beni stizdii. Sonra
beni parmaklarinin ucuyla kaldirip gézlerinden yaklasik tig
metre kadar uzagina getirdi.

O sirada yerden yaklasik yirmi metre kadar yiiksek-
teydim. Bu ytizden ¢ok korkuyordum. Beni yere atip bir
bocek gibi ayaklariyla ezecek sandim. Ellerimi birlestirip
beni 6ldirmemesi i¢in yalvardim. Bunun hosuna gittigi an-
lasiliyordu. Béylece kocaman parmaklarinin beni incittigini
gostermeye c¢alistim. Dev bunu anlayip beni yatiracak bir
yer yapmak tizere ceketinin yakasini acti. Sonra beni ciftciye
gotiirtip ona yakin bir yerde topragin tizerine koydu.

lyi Yiirekli Bir Ciftci

Sapkamu ¢ikarip ciftciyle konustum. Elini topraga koyup
orada yatabilecegimi gosterdi. Sonra beni kaldirip kulaklari-
nin iki metre kadar uzagina gotiirdii. Ama beni anlayamadigi
apaciktl. Bana bir seyler sodyledi. Sesi top giriltiisi gibiydi.
Bir seyler soyliiyorsa da bunlarin benim icin hicbir anlami
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yoktu. Ciftci beni dikkatle evine tasidi. Orada karisini ¢agirip
beni gosterdi. Ingiltere’deki kadinlar nasil bilinmeyen ufak
yaratiklar gordiiklerinde bagirirlarsa o da dyle yapip kagt.
Ama bir stire sonra ben giftgiyle konusmaya calisirken yak-
lasip beni izledi. Ve sonunda benden hoslanmaya basladu.
Ogletizeri on iki civarinda usaklardan biri yemegi getirdi.
Bu bir kdy yemegiydi ve icine konuldugu tabak sekiz metre
uzunlugundayd. Cift¢i beni masada yanina oturttu. Yerden
yaklasik on metre yiiksekteydim. Cok korktugum igin kenar-
dan olabildigi kadar uzak durmaya ¢alistim. Ciftcinin karisi
ekmekle eti ufacik parcalara bolip Ingiltere’de kullandigimiz
masalardan biri yliksekliginde tahta bir tabakta bana verdi.
Tesekkirimi belirtip bicagimi ¢ikardim ve ag kurtlar gibi
yemeye basladim. Bu hareketim masanin ¢evresindekileri,
ciftciyi, karisini, i gocugunu ve ¢iftcinin yash annesini gok
sevindirdi. Evdeki en ufak stirahiden su ictim. Yaklasik dokuz
litre su aldigindan igmesi hi¢ de kolay degildi. Yine de ev
sahiplerinin sagligi icin Ingilizce iyi dileklerde bulundum.
Masanin ¢evresindekiler kahkahalarla giilerek 6yle bir gii-
riltt cikardilar ki kulaklarim rahatsiz oldu.

Fareler

Yemekten sonra ciftci yine ise gitti. Esine benim hak-
kimda bir seyler syledi. Bana gtz kulak olmasim soyledi-
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gini santyorum. Cok yorgundum. Ciftcinin karist da bunun
farkina vardi. Beni odasina gotiiriip yatagina yatirdi. Kapry1
kilitledi, disar1 cikt. Elbiselerim ve kilicimla birlikte, yaklagik
iki saat uyudum. Uyandigimda ¢evreme bakindim.

Oda bana ¢ok biiyiik geldi. Yaklasik yiiz metre eninde
altmis metre yliksekliginde idi. Yattigim yatak da neredeyse
yirmi metre uzunlugunda ve désemeden sekiz metre yiik-
seklikteydi. Ben bunlara bakarken iki fare, farkina vardiklari
kokunun nedenini arastirmak icin yataga tirmanmaislar. Bir-
denbire bir tanesi yani basimda bitiverdi. Ben de korkuyla
kilicimi ¢ektim. Hayvanlar tinmadi bile. Bir tanesi kolumu
isirmaya kalkisti. Ben de karnina kilicimi sallayiverdim.
Derin bir yara acmis olmaliyim ki fare cansiz yere distt.

Digerini 6ldiremedimse de sirtinda bir yarayla kagip
gitti. Fare azmanlar1 neredeyse benim biyikligimdeydi.
Ve cok hizli hareket ediyorlardi. Sag salim kurtulduguma
dua ettim.

Ciftcinin Kiz1

Gift¢inin dokuz yasinda bir kiz1 vardi. Yaklasik on iki
metre boyundaydi ama bunun disinda kendi yasindaki ingiliz
kizlarina benziyordu. Kizin oynamak i¢in tahta bir bebegi,
bebek elbiseleri ve bebek evi vardi. Kiz ve annesi bebegin
yatagini bana yatak yaptilar.
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Onlarin en iyi kumas! bizim geminin yelkenlerinin ya-
pildig1 bezdendi. Fakat yatagimi sevdim, bebek evinde fare-
lerden ve diger hayvanlardan da korunmaktaydim.

Ciftcinin kiz1 ayni zamanda 6gretmenimdi. Ne zaman bir
sey isaret etsem bana onun ismini sylerdi. Boylece birkag
giin i¢inde istedigim herhangi bir seyi sormay1 basardim.

Beni Grildrig diye ilk cagiran oydu. Ailesi de bu ismi
kulland: ve daha sonra biitiin tilke beni Grildrig olarak ta-
nidi. Bunun anlami ufacik adamdi. Broddingnag dedikleri
kasabada oldugum sirada kiz, sabah aksam her dakika bana
bakiyordu.

Bugiin hayattayim. Ctinkit o beni bir¢ok kez kurtardu.
Onu benim Glumdalchicth’'im, kii¢ciik bakicim diye cagi-
riyordum ve izglinim ama benim yiiziimden bazen ¢ok
mutsuz oluyordu.

Ciftligin yakinindaki koy halki, ¢ift¢inin tarlalarda cok
kictk bir yaratik buldugunu duymuslard.

Birbirlerine “Bu yaratik sadece bir splacknuck kadar
biyiik fakat diger yonlerden ufak bir adama benziyor. Kendi
kelimeleriyle konustugu ama bizim birka¢ kelimemizi 6g-
rendigi goriliyor.

Bacaklari ¢ok zayif ve ufak olmasina ragmen bizim gibi
iki bacag: tizerinde duruyor ve ytrtyor. Elbise giydigi ve
kili¢ tasidigy goriliyor.” diyorlardi.
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Cok uzakta olmayan kdy baskan: beni gérmeye geldi.
Ciftci beni masanin tstiine koydu. Ben giftciyle konustugum
zaman ¢ok sasirmisti. Bu ziyaretci ciftciyle uzun bir siire
konustu. Benim hakkimda konustuklarini ve ayni zaman-
da konusmalarmin Glumdalchicth’i giderek daha mutsuz
kildigini gérdiim.

Ziyaretci gittigi zaman, kiictik kiz bana niye mutsuz
oldugunu soyledi. En yakin kasabanin pazar yerinde beni
gostermeyi planladiklarini séylerken agliyordu. Halkin bir
kisminin beni ellerine alip bir yerimi incitmelerinden korku-
yordu. Fakat daha ¢ok bu sekilde parayla seyrettirilmemin

hislerimi incitmesinden korkuyordu.

Gosteriye Cikiyorum

Giftci, Glumdalchicth’'in gosteriye ¢ikarilmamam icin
yalvarmalarina aldirmadi. Pazar kurulacag: giin beni en
yakin kasabaya gotiirdi. Benim icin kapisi olmayan sadece
birka¢ hava deligi bulunan bir kutu yaptirmisti. Beni at is-
ttinde bununla tasidy; kizi da arkasina oturdu. Kizi, bebeginin
evinden ¢ikardigi en yumusak yatak ortistinii uzanabilmem
icin kutunun i¢ine koymustu. Yine de cok kot bir yolcu-
luk gecirdim. At her adiminda neredeyse yirmi metre yol
aliyordu. O kadar hizli inip kalkiyordu ki kendimi firtinaya
kapilmis bir gemide gibi hissediyordum.
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Yolculuk yaklasik yarim saat siirdii. Yine de vardigimizda
bitkin durumdayim. O zaman cift¢i beni panayira yakin bir
odaya ald1 ve bir masanin tizerine koyup her defasinda yak-
lasik otuz kisiye seyrettirdi. Glumdalchicth, bana g6z kulak
olmak icin masanin yanindaki bir iskemlede oturuyor, ara
sira bana emir verip sorular soruyordu. Broddingnag dilin-
de bana “Adin nedir?” diye sordu. Ay dilde “Adim Lemvel
Gulliver'dir.” diye cevap verdim. Sesimi onlara duyurabilmek
icin bagirmak zorunda kaldim.

“Nereden geliyorsun?” diye sordular. “Ingiltere’den ge-
liyorum!” dedim. Bu kez de “Neden bu kadar ufaksin?” diye
sordular. Ben de “Ben ufak degilim. Ingiltere’deki diger
insanlar kadar bitytigtim. Siz ve halkiniz insan azmanisiniz.
Sizler birer devsiniz.” diye cevap verdim.

O zaman halk kahkahadan kirildi ve kopardiklar: giiriil-
ti beni halsiz disiirdti. Sonra masanin tizerinde bir asagi
bir yukar: dolasip seyircilere sapkami ¢ikardim. Bir bebek
fincanim kullanarak onlarin saghigina ictim. Kilicimi ¢ekip
bizim dovisiirken yaptiklarimizi gosterdim. Ayrica Glumdal-
chicth'in onlar1 anladigimi gostermek igin bir emir vermesi
lizerine yapmami istedikleri baska seyleri de yaptim.

Ciftci beni bu sekilde on iki kez gosteriye ¢ikard:. Bun-
dan sonra gerisin geriye ciftciyle cok koti bir yolculuk
yaptik. Cok yorgun diisiip hastalandim. Fakat bana durup
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dinlenmek yoktu. Ciftci daha da cok para istediginden beni
sadece pazar yerindekilere degil, tilkenin her yanindan gor-
meye gelenlere ciftliginde seyrettirdi. Glumdalchicth benim
giinden giine eriyip soldugumu gorince ¢cok mutsuz oldu.
Fakat ciftci ona aldirmadi bile.

Kralice Beni Cagirtiyor

Ciftci beni cok hasta gordigiinden élecegimi sandi. Beni
daha az gosteriye ¢ikarmak yerine, 6lmeden 6nce sirtimdan
elden geldigince ¢ok para kazanmak istedi. Once beni Brod-
dingnag'in en biiytik kenti olan Lorbrulgrud’la baslayarak
biiytik kentlerde seyrettirmeye basladi.

Oraya varali ¢cok olmamust: ki sarayin usaklarindan
biri gelerek ciftciye derhal saraya goturiiliip Kralice'ye ve
saraydaki diger kadinlara gosterilmem icin emir verdi. Bu
hanimlarin bazilar1 beni daha 6nce gériip bundan Kralice'ye
s0z etmislerdi. Kralice'nin beni kurtaracagini umarak onun
onindeki masaya diz ¢oktiim. O ¢ok nazik bir hareketle
serce parmagini bana dogru uzatti. Ben de iki kolumu onun
cevresinde dolayip ucundan ¢ptiim. Kralige bana tilkem ve
yolculuklarim hakkinda bazi sorular sordu ve ben de bildi-
gim birkag kelimeyle ona elimden geldigince acik cevaplar
vermeye calistim. O bana kendi dilince “Sarayda yasamak

ister misin?” diye sordu. “Sanirim ben c¢ift¢inin kdlesiyim.”
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dedim. “Fakat ciftci beni 6zgiirligime kavusturursa seve
seve bu sarayda hizmet ederim.”

Giftciye beni satip satamayacagi soruldu. O da bin altin
aldiginda (Her biri Ingiltere’deki araba tekerlekleri biiytiklii-
guindeydi.) sevingten goklere ucuyordu. Kralige'den, cift¢inin
kizin1 da hizmetcisi olarak almasini rica ettim.

“‘Bana o kadar anlayis ve dikkat gosterdi ki bundan sonra
da bana bakmaya devam etmesini isterim.” dedim. Kralige
bunu da seve seve kabul etti. Ciftci kizindan ayrilmaya bile
aldirmadi. Glumdalchicth’in kendisi de bundan mutluluk
duydu. Boylece ciftci yalniz basina déndi. Kralice onun
gitmesinden dolay1 iiziintii duydugumu fark edince bana ne-
denini sordu. “Ona bir sey icin tesekkiir bor¢luyum.” dedim.
Bu da tarlasinda bulunan zavalli bir yaratig1 6ldirmedigi
icindir. Ama bunun 6diltana beni seyrettirmekle kazandigi
paralar ve birlikte gétiirmekte oldugu bin altinla aldi. Beni
her giin gosteriye ¢ikarip cetin yolculuklara gétiirmekle cok
zay1f ve hasta diisiirdii. Beni satmasinin nedeni de élecegimi
sanmasindandir. Simdi kendimi ¢ok daha iyi hissediyorum,
clinkii bana bu kadar kotti davranilmayacagindan hig kus-
kum yok.

Boyle biiytik bir yoneticinin, yeryiiziiniin en sevilen
kraligesinin, Broddingnag giizelinin kélesi olduguma sevi-

niyorum.
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Kralice'nin adlarimi Glumdalchicth'den 6grenmistim.
Kralice bu kadar ufak bir hayvanin bu kadar ¢ok sey bilme-
sine sast1. Beni avucunun igine alip Kral'a gotiirdi.

Kral

Kral, kocaman kagitlar1 okuyup imzalayarak ¢aligmak-
taydi. Kralice iceri girince basini kaldirip bakti. Beni onun
elinde gordiiyse de yakindan bakmadi. Kralice'ye “Ne za-
mandan beri Splacknuckslar1 sevmektesin?” diye sordu.
Kralice gtildi. Beni Kral'in masasina ayakiistii koyup ken-
dimden s6z etmemi emretti. Ona kisaca anlattim. Bana bazi
sorular sordu, ben de karsilik verdim. Once benim ¢ok iyi
yapimis ve icinde makine bulunan bir bebek veya oyuncak
oldugumu sandi.

Ama bunun dogru olmadigini anlayinca tlkenin en
bilge ti¢ kisisini ¢agirtti. Bu tic adam beni ne dinlediler ne
de bana sorular yonelttiler. Bana baktilar, beni incelediler.
Sonra Kral'la goristiiler. “Bir hayvan degildir.” dediler. “Ne
ucabilir ne agaclara tirmanabilir ne de toprakta tiinel kaza-
bilir. Bu yiizden kendi canini kurtaramaz. Bunun ¢ok ufak
bir adam olmadigindan da eminiz, ¢linkii diinyadaki en
ufak yetiskin tiyatrodaki Ciice Tim'dir ki o da bundan bes
misli daha uzundur. Bunun bir bebek olmadigini da biliyo-
ruz, ¢ciinki insan eliyle yapilamayacak kadar ince yapilidir.
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Boylece bunun, gelismesi eksik kalmus, kusurlu bir yaratik
oldugunu sdylemek zorundayiz.”

Kral'la kendim gortstim. “Ben kusurlu bir yaratik degi-
lim.” dedim. “Ben, hepsi de benim boyumda birka¢ milyon
erkek ve kadinin bulundugu bir tilkeden geliyorum. Oradaki
hayvanlarin, agaclarin ve evlerin boylar1 da benim gibilere
uygundur. Kendi kralimiz, yasalarimiz ve kendi yasama
bicimimiz vardir.”

Kral'a Ingiltere ve Avrupa'min baska tilkeleri hakkinda
bir hayli seyler anlattim. Beni dikkatle dinledi. Sonra bilgin-
leri goénderdi. Kralice'ye “Bu yolculuk hakkinda daha ¢ok
bilgi almaliyim.” dedi. Glumdalchicth’i gdsterdi “Bu kiiciik
kiza sarayda bir oda verin ve ufak yaratigin i¢inde barina-
bilecegi giivenceli bir yer hazirlaym.”

Yeni Yasantim

Kralice en iyi marangozunu génderip kendi planlarima
uygun bicimde benim i¢in bir kutu yapmasini soyledi.

Bu adam cok iyi bir ustayds, ti¢ hafta icinde tahtadan
bir odam oldu. Odanin boyu yaklasik bes metre, eni bes ve
yiiksekligi de ti¢ metreydi. Iki penceresi ve bir kapisi vardi.
Glumdalchicth'in oday: temizlemesi ve yatagimi giindiiz
havalandirip geceleyin yerlestirmesi i¢in odamin tavam
gerekirse yerinden c¢ikartilabilirdi. Diger baska usta is¢iler
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de bana bir masa ve iskemle yaptilar. Iclerinden higbiri bir
bebek evi i¢in bile bu kadar ufak seyler yapmis degildi.
Odanin désemesini ve tavanini ellerinden gelen en
yumusak madde ile kaplamislardi. Bu, dikkatsiz biri beni
tasirken yaralanmamam i¢indi. Kutu Avrupa’'da irettigimiz
evlerden daha saglamdi, ¢linkii marangoz hafif yap: eleman-
lar1 kullanamazdi. Désemesi saglam olmasi i¢in madendendi
ve lizerinde tasinmasi icin bir halka vardi. Kralice benim icin
elbiseler de 1smarladi. Bunlar halkinin iiretebildigi en ince
kumastan dokunmuslardi. Giysiler daha ¢ok Cinlilerinkine
benziyordu ve kumast da en kalin cinsten bir Ingiliz perdeligi
gibiydi. Onceleri bunlarin icinde zorlukla ytiriiyebiliyorsam
da sonradan oldukca iyi hareket etmesini 6grendim. Ayrica
bu elbiseler beni, Kralice veya hizmetcilerin kocaman par-

maklarindan dolay1 hirpalanmaktan korudu.

Sarayda Bir Aksam Yemegi

Kralice benden o kadar hosland1 ki aksam yemeginde
daima onun masasinda oturdum. Yiyecekleri benim icin en
ufak parcalara boldi ve ben bunlari kendi bigagimla kesip
yerken beni izledi. Bizim pazar glinimiiz gibi tatil gtinleri
olan her ¢arsamba, Kral ve ailesi birlikte aksam yemegi
yerlerdi. Daha sonra Kral benim masami kendi masasinin

yanina istedi. Bana Avrupa ve Avrupalilar, onlarin kanun-
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lari, 6grenimleri, halkin inandig1 seyler ve yonetim sekil-
leri hakkinda sorular sordu. Bazen ben memleketim olan
Ingiltere'nin savaslarini, biiyiik ailelerin zenginligini, kilise
adamlarinin, idarecilerimizin ve parlamentonun arasindaki
tartismalar1 gururla anlattigimda Kral biytik bir girilti
cikararak giliiyordu.

“Bu bize gurur duymanin aptallik oldugunu gosterir.”
diye s6ze bagladi Kral. “Biz kendimizin biiyiik oldugunu du-
suniiriz fakat gordiik ki bunun gibi tuhaf kiigtik bir yaratik
da kendilerini biiyiik olarak disiiniiyor. Belki idareciler, top-
rak sahipleri, zengin lortlar ve gtizel leydiler de gururludur.
Belki onlar birbirlerine yakin kii¢tik delikler ve yasanacak
yerler yapip bunlara biiytk sehirler derler.

Belki onlar diger yaratiklardan daha gitizel elbiseler
giyiyor, kavga ediyor, bir arkadasini diger arkadasina ge-
kistiriyor, tam bizim gibi, gercek insanlar gibi...”

Tabi kizmigtim. O, Ingiltere hakkinda nasil boyle ko-
nusurdu. Biytk insanlarin vatani, Avrupanin géz bebegi,
savaslarin galibi, diinyadaki iyilik ve dogrulugun bast...

Fakat hi¢bir sey yapamazdim. Kendi kendime kizmakta
hakli miyim diye sormaya basladim.

Birkac ay bu insanlarin tilkesinde bulunduktan ve sadece
onlar1 ve onlara ait seyleri goriip ufak insanlarin sozlerini

asla isitmedikten sonra onlari ¢irkin, kocaman ve giirtlti-
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cti olarak distinmekten vazgectim. Ingiliz lortlarindan ve
hanimlarindan bir grubu eger daha sonra en giizel elbise-
lerini giyinmis ve sehirdeki veya Kral'in sarayindaki gibi
davrandiklarini gérmis olsaydim, Broddingnag Krali'nin
ve halkinin bana giildiigii kadar onlara giilmek isterdim.

Tehlikeler

Glumdalchicth bana ne kadar goz kulak olsa da var-
ligim oldukga tehlike icindeydi. Broddingnag'da her sey
gibi yagmur damlalar: da iriydi. Yagis oldugunda her bir
damladan tizerime yiizlerce litre su dokiltiyordu. Yagmur
doluya dontstiginde her biri cok biiyiik olan buz kiitleleri
benim icin ¢ok tehlikeliydi. Bir giin sarayin bahgesindeki
bir ¢cimenlikte yiriirken birdenbire dolu yagmaya basladi.
Bedenime carpan ilk dolu tanesi beni dyle bir yere serdi
ki Glumdalchicth beni géremedi, ciinkii diizgiin bicilmis
cimenlerin boyu birka¢ metreyi asityordu. Her dogrulmak
istedigimde baska bir dolu tanesi tizerime ¢arpiyordu. Kisa
siirede her yanim agrimaya basladi. Cimenlikteki bitkilerin
arasindan strtine siritne sonunda bir giil agacinin altinda
kendime giivenli bir yer buldum. Dolu basladig1 gibi aniden
kesilinceye kadar orada kaldim. Glumdalchicth beni bulup
odama tasidi. Viicudum o kadar hirpalanmist: ki on giin
yataktan kalkamadim. Bahcede dolasmaktan hoslandigim-
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dan iyilestigimde yine oraya gitmek istedim. Glumdalchicth
orada basima bir is gelip gelmeyeceginden emin degilse de
sonunda razi oldu. Bahcede beni korkutan sadece fare ve
kus gibi hayvanlardi. Onlarin en kigtik kuslar: bile Avru-
pa'dakilerden biyiikti.

Bir giin onlara gore ufak, yaklasik sekiz metre boyunda,
beyaz bir kdpek bahceye girdi. O, bagbah¢ivanin kdpegiydi.
Bahcivan ona agzinda zarar vermeksizin bir seyler tasima-
sin1 6gretmisti. Kopek koklaya koklaya bana dogru geldi.
Beni agzina alip dogruca sahibine kostu. Yavasca 6niine
koydu. Bir yerime bir sey olmadiysa da tabi korktum. Ama
beni tantyan ve seven zavalli bah¢ivan ¢ok telaslandi. Beni
yavascacik avuglarinin arasina alip incinip incinmedigimi
sordu. Beni Glumdalchicth'e gotiirda. O da ¢ok kizdi. Ama
Kral ve Kralice'nin kulagina bir sey gitmedi. Glumdalchicth
de bahgivan da kovulmaktan korkuyorlardi dogrusu, ben
de sahip oldugum sinirh 6zgiirliigiin elimden gitmesini

istemiyordum.

Kralice’nin Hizmetcileri

Kralice'ye hizmet eden birka¢ tane gen¢ hanim vardu.
Bunlar tlkenin en iyi ailelerinden geliyorlard: ve herkes
bunlarin Broddingnag'in en giizel ve genc kadinlar: oldugu-
nu soyliyordu. Bu gen¢ hanimlar Glumdalchith'ten sik sik
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beni odalarina gotiirmesini istiyorlards, ¢tinkii beni gérmek,
duymak ve bana dokunmaktan hoslaniyorlardi.

Bu ¢ok hos hanimlar ¢ok kotii kokuyorlardi. Neden bu
kadar pis koktuklarini biraz distintince anlayabilmistim. Bu
kotii kokunun nedeninin onlarin ¢ok biiytik benimse cok
minik olmamdan kaynaklandigina eminim.

Liliput'ta ¢ok sicak bir giinde siki bir ¢alismadan sonra
benim iyi ve kii¢iik bir arkadasim burnuna ¢ok sert bir koku
geldigini s6ylemisti. Bu olay1 hatirladim. Hanimlarin gercek
kokusu siselerden stirtindtikleri kokular kadar i¢ bayiltict
degildi. Bu kokular gercekten beni zayif disiirdi. Bazen
cok hastalandim.

Ama Broddingnag'in yakisikli beylerinin bu gen¢ hanim-
lardan hoslandiklarini ve kokularinin farkina varmadiklarini
anladim. Belki de soylulara bu hanimlarin yiizleri gtizel
gortniiyordu. Geng hanimlarin biri veya ikisi beni agizlari-
na gotirip optiler. O kadar kulak tirmalayict kahkahalart,
pis kokular: ve sert bir riizgar gibi esen soluklar: vard: ki
dudaklarinin kabaligiyla kocaman dislerinin kirli rengine
aldirmayacak kadar kendimden gectim. Sonunda Glumdal-
chicth'ten beni Krali¢e'nin gen¢ hizmetcilerinin ziyaretine
gotiirmemeye ¢alismasini rica etmek zorunda kaldim.
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Kral, Ingiltere Hakkinda Bilgi Ediniyor

Kral ¢ok anlayish bir devlet adamuydu. Sik stk adamlarina
beni odamla birlikte getirmelerini ve masasindaki resmi
yazismalar ¢antasinin tistiine koymalarint emrederdi. Sonra
odamdan bir iskemle ¢ikarip kapimin yanina koymamu rica
ederdi. Boylece yiiziine daha yakin olabiliyordum. Benden
kendi tilkem hakkinda bilgi vermemi istedi. Ben de bunu
yapmaktan memnun oldum. Ona “Vatanimin giicli bir dev-
let adami1 basbakanliginda ti¢ biiytik tilkeden olustugunu.”
soyledim. Ug biiytik tilke iki aday1 kapsar. Hatta devlet
baskani ayni zamanda Amerika'daki biytik bir araziyi de
yonetmektedir.

Bana adalarin ne kadar buytklikte oldugunu sordu.
Sonra Amerika'daki cok daha biiyiik Ingiliz topraklar1 hak-
kinda kiictik sorular yoneltti.

Ulkelerinin Avrupalilar tarafindan kesfinden 6énceki
insanlarin neden oradaki topraklara sahip olmadigin bir
tiirlii anlayamiyordu. Ona iilkenin kanunlarini yapan Ingiliz
Parlamentosu'ndan soz ettim.

“Iki meclis vardir.” dedim. “Lortlar Kamarasinda yer
alan bazi bitytik aileler vardir. Bu mevkiler babadan ogula
gecer. Bu yiizden de lortlar her zaman devlet baskanina
gerekli danismanlik gorevini yurttirler. Onlar Avam Ka-
marasi'ndan gegen her yasayi inceleyip tilke yararina olup



JONATRATNT SWITT .ottt

olmadigindan emin olmak isterler. Ayrica onlar en biiytk
hakimlerdir. Ulkedeki, hakimlerin kararlarinin hakli olup
olmadigina karar verirler.”

Kral'in bana soracag ¢ok sey vardi.

Bu adamlarin nasil egitildiklerini bilmek istedi. “Uzun ve
cetin bir egitimden gectiklerine eminim. Ciinki bu insanlar
kendi ¢ikarlarini diisinmeksizin gériislerini bildirmek zorun-
dalar. Lunjarlar ilke i¢in hangi kanunun yararl oldugunu
bilmek zorundalar ve iilkedeki yasalar1 mahkemelerdeki
hakimlerden daha iyi yorumlamak zorundalar.”

“Bu egitim cocukken mi baslar, gen¢ yasta m1 baslar?”
diye sordu. Ben de ona, bu genglerin, babalar1 6lip Lortlar
Kamarasi'ndaki yerlerine gecinceye kadar vakit gecirmek
veya para kazanmak i¢in eglenceli bir hayat stirdiirdiiklerini
soyledim. “Ata binerler, tilki denen bir hayvani vurmak icin
ava cikarlar (Broddingnag'da tilkiye benzer hayvan yoktu.).
Bazilar1 da doviisme sanatini 6grenmek icin hayli zaman
harcarlar.” dedim.

Ulkemin Lortlar Kamarasi'ndan ¢ok gurur duydugumu
da sozlerime ekledim.

“Diger meclise ‘Avam Kamarast’ denir.” dedim. “Bu mec-
lis, halkin temsilcisi olarak parlamentoya gonderilen seckin
kisilerden olugmaktadir. Onlar bu isi ticretsiz yaparlar ve
genellikle de kendilerine pahaliya mal olur. Ciinkd onlar
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halka hizmet etmeyi arzu ederler. Hangi yasa olursa olsun,
Lortlar Kamarasi'nin onayindan énce Avam Kamarasi'ndan
gegcer. Devlet baskani ve onun danismanlari halktan daha
cok vergi isterlerse dnce Avam Kamarasi'nin fikrini almak
zorundadirlar.”

Avam Kamarasi hakkindaki bir¢ok soruya cevap vermek
zorunda kaldim. Broddingnag Krali, Avam Kamarasi'ndaki
beylerin bir karsilik beklemeksizin ve cogu kez bir hayli
masrafa girerek halka hizmete hazir olmalarina bir tarli
akil erdiremedi.

“Bunlar harika insanlara benziyor.” dedi. “Acaba icle-
rinden bazilarinin digerlerinden sandigimiz kadar durtst
olmasinin bir sakincasi yok mudur? Bazilar: hi¢ de dirtst
olmayan nedenlerle mecliste yer almis olamazlar m1? Belki
onlar devlet baskani ve arkadaslarinin istedikleri yasalari
meclisten gecirmek icin para almaya aldirmayabilirler yahut
da devlet baskani ve yakinlar i¢cin halktan daha ¢ok vergi
isteyebilirler.”

Kral'a bazi seyleri anlatmaya calistim. Ulkem hakkinda
kafasinin almadig bir¢ok sey vardi. Belki de zorluklarin
bazilart onun dilini yanlis konusmamdan doguyordu. O bi-
zim mahkemelerimizi anlayamazdi. Broddingnag'in yasalar:
cok basit olmaliyd:. Yirmi iki kelimeyi asan hicbir yasalar1
yoktu. Kral, mahkemelerde hakime bir yasanin anlamini,
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neyin dogru neyin yanlis oldugunu anlatmaya caligsan jiiri
tiyelerinden s6z edince afalladi.

Ona tilkemin tarihini kisaca anlattim. O “Bu kadar sava-
sin ve bunlarin tilkenize kaca patladigindan soz edilmesin-
den hoslanmiyorum.” dedi. “Halkiniz kavga doviisii seviyor
olmali ya da tlkeniz kotidiir.” Sonra “Sevgili Gildrig!” diye
devam etti. “Belki de yapmis oldugunuz yolculuklar sizi
birlikte yasadiginiz kiicitk adamlardan daha zeki ve iyi yap-
mustir. Sen iyi bir adama benziyorsun, tabi kafanin kigtik
olusundan dolay1 da hayli aptalsin. Ama bana 6yle geliyor
ki tilkende sana benzeyen digerleri bu diinyada yasamaya
hakk: olmayan, ¢ok kot kiiciik yaratiklardir.”

Toplar ve Barut

Kral'in, sirf bizler kiiciik kafali insanlariz diye, bilimimiz
ve bilim adamimizin olamayacagini sanmasini istemedim. Bu
yiizden ona bilim adamlarimizin ti¢ veya dort yiiz yil énce
ilk kez yapmuis olduklar: baruttan séz ettim. “Eger bir hayli
barut bir araya getirilse ufacik bir kivilctm dokundursak bile
patlar. Barut parcaciklari biiyiik bir giiriiltiiyle birdenbire ha-
vaya firlar. Biz barutu top denen demirden yapilmis boruya
benzer cok sert bir cismin icine sikistirabiliriz. O zaman bir
demir gilleyi borunun icine sokarak barutu atesleyebiliriz.
Top firlar, gider ve neye carparsa ya oldirir ya da yikar.
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En bitytiik bir toptan ¢ikan giille ¢cok sayida askeri bir anda
oldirir. Yahut en dayanikli duvari yikar yahut da en biiytik
gemiyi denizin dibine génderir.”

Kral bana “Bu barut dedigin seyi kim yapabilir?” diye
sordu.

“Iyi bir okuldan ¢ikmis kim olursa olsun onu yapabilir.”
dedim. “Ben kendim de bu karigimi yapabilirim. Ayrica isci-
lerinize halkimizin gereksinmesi kadar buytk toplar: nasil
yapabileceklerini gosterebilirim. En biiytigiiniin altmis met-
reden uzun olmasina gerek yoktur. Bunun gibi yirmi veya
otuz topla iilkenizdeki en kuvvetli kasabanin duvarlarin
birkac dakika i¢inde yikabilirsiniz. Ya da bu kasabada eger
halk size kars1 ayaklanirsa her binay1 yerle bir edebilirsiniz.”

Kral “Yeter!” dedi. “Bir daha boyle seylerin soziinii agzina
alma. Eger tilkemde bu gibi seylerden kimseye s6z edecek
olursan kendini 6lmiis bil!”

Buna ¢ok sasirdim. Tabi okuyucularim da sasirmislardir.
Kral bagka yonlerden hig¢ de saf sayilmazdi. O bircok seyleri
anlayan ¢ok iyi bir yoneticiydi. Halk bir degisiklik istedigin-
de onlarin canini yakmak veya zorla Kral olarak kalmanin
yanlis oldugunu distindigi anlasiliyordu.

“Sizin krallariniz, lortlariniz ve parlamentodaki beyler,
sizin halkiniza hizmet etmiyorlar.” dedi. “Daha 6nce bir bit-
kinin yetistigi yerde ot, musir yahut baska bir cins bitkiyi
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yetistirebilen kimse, sizin halkiniza tiim yoneticisi, yargict,
hukuk adamy, asker ve bilim adamlarindan daha iyi hizmet
ediyor demektir.”

Uzaklara Gotiirilityorum

Kral, Kralice ve saraydaki herkes tarafindan bana cok
iyi davranildi. Ama Broddingnag'dan ayrilmayi sik sik dii-
stindiim. I¢inde bulundugum gemi Broddingnag'dakilerin
gormis oldugu tek gemiydi.

Kral baska bir tane gortliir goriilmez halk tarafindan sa-
hile cekilmesini ve kiigtik yaratiklarin onunla Lorbrulgrud’a
gotirilmesini buyurdu.

Bana bir es bulunmasinit umuyordu. Béylece énce birkac
tane sonra daha ¢ok sayida ufak yaratiklari izleyebilecekti.
Ama tabi ben aile sahibi olmak istemiyordum. Bu beni,
kanarya kuslar1 gibi kafeste tutmaya yarayacak, belki de
daha sonra Broddingnagl bey ve bayanlara oyuncak olarak
satacaklard.

Bu iilkeye gelisimin ikinci yilinda Kral ve Kralige, giiney-
deki kasaba ve kentlere yolculuga ciktilar. Glumdalchicth’i
ve beni de gotiirdiler. Ben yolculugu kendi kutumda yaptim.

Sonunda denize yakin bir yere vardik. Yolculuk beni ve
Glumdalchicth’i cok yormustu. Denizi bir kez daha gérmek
istedigimden Glumdalchicth’e soyle dedim: “Tkimiz pek iyi
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degiliz ama deniz havas: bize iyi gelir. Hadi sahile dogru
gidelim.”

“Evet.” dedi. “Bize iyi gelecegini diisiintiyorsan istedigin
gibi olsun.”

Kélelerden birini kutumu tasimak igin ¢agirds, boylece
deniz kenarina geldik. Kéle ¢cocuk beni bir kayanin iistiine
koyup kus yumurtalar: aramaya gitti. Kutumu gelisigiizel
tasidigindan rahatsizlandim.

Glumdalchicth’e, “Biraz uyumam gerek.” dedim.

Giiven icinde olmam icin pencerelerimi ve kapimi ka-
pamama yardim etti. Sonra uyudum. O da uyumus olmali
sanirim, ¢linki kendini iyi hissetmiyordu.

Birdenbire uyandim. Kutumun tizerindeki halkaya biri
asilmisti. Kutunun havada bir agagi bir yukar: sonra hizla
ileriye dogru hareket ettigini hissettim.

Bagirdimsa da karsilik veren olmadi. Sonra ne olup bit-
tigini anlamak icin pencerelerimden birine dogru uzandim.
Pencereden gokytiziinden bagka bir sey géremedim.

Tepemde kus azmanina benzer bir sey garip sesler
cikarmaktaydi. O zaman anladim. Ulkedeki bityiik deniz
kuslarindan biri beni uzaklara siirtiklityordu. Ayrica ardin-
dan ne yapacagini anladim. Yuvasina yakin bir yerde beni
havadan, kayalarin tizerine birakacakti. Kutum paramparca
olacagindan kus da beni yavrularina yiyecek olarak vere-
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cekti. Kutum yukar: asag1 ve her yone gelisigtizel hareket
etmeye basladi. Baska iki deniz kusunun kutuyu tasiyanla
bogustugunu gérdiim. Benimki kutuyu biraktiginda, gittikce
daha hizlanarak asag1 bir yerlere inerken gercekten korktum.
Sonumun ne olacagini bilmiyordum. Bitytik bir giirtilti
koptu sonra kutum denizin dibine dogru indi. Sonra da deniz
yiizeyinden yaklasik bir metre asagida ylizmeye basladu.

Kurtulusum

Kralice'nin marangozunun kutumu bu kadar dayanikl
yapmasina ¢ok sevindim. Yastyordum. Igeriye ¢ok az su
giriyordu. Ama daha sonra basima gelecekleri bilmiyordum.

Kutum birkag giin yiiziip durdu. “Acaba soguktan, ac-
liktan, susuzluktan yahut da dalgalardan dolayi 6lip gider
miyim?” diyordum ki bir giirtiltti duydum ve kutum sert bir
seye carptl. Kutumun tizerindeki halkadan tutup kaldiran bir
seyin sesi duyuldu. Sonra da kutum 6ncesinden yaklasik bir
metre daha yiiksege kaldirildi. Sesler geldigini sandigimdan
bildigim tiim dillerle bagirmaya basladim. Kutumun tistiinde
biri veya bir sey hareket etmekteydi. Sonra Ingilizce sozler
isittim.

“Iceride kimse var mi?”

“Evet!” diye bagirdim. “Ben Ingiliz'im. Ne olur beni kur-

tarin!”
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Ses “Hig korkmal!” diye karsilik verdi. “Adamlarimizdan
biri de kutunun tepesinde bir delik acip seni kurtarmak
tzere.”

Kutum geminin yanina yaslanmis durumdayd.

“Bunun i¢in zaman harcamaniza hi¢ gerek yok.” diye
seslendim.

Sadece kutumun tepesinde bir delik acti. Tirmanmam
icin igeri ipten bir merdiven uzatti. Gemiye ¢ikip tayfalar:
gordigiimde 6nce onlar1 komik kiigtik yaratiklar sandim.
Iki y1l boyunca sadece Broddingnag'daki insan azmanlariyla
birlikte yasamistim. Kaptan “Niye bize bagirip duruyorsun?”
diye sordu.

Ona, dev gibi insanlara sesimi duyurabilmek i¢in bagir-
masi gereken ufacik bir yaratiktan baska bir sey olmadigim
tilkeyi bastan sona anlatmak zorunda kaldim.

Bir siire sonra kutudan cikarip gosterdigim bircok sey
onu, gercegi soyledigime inandirdi. Yine de hikayemin pek
de dyle kolay inanilacak bir sey olmadigini biliyordum. Ken-
dim bile benim boyumda insanlarin yasadig: bir iilkeye geri
dondigtime inanmakta zorluk cekiyordum. Evde ailemle bir-
likte oldugum zamanlar bile her sey goziime dylesine ufacik
gortniyordu ki giilmekten bir tirlt kendimi alamiyordum.
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Gemi Kaptam

Ingiltere’de ailemle birka¢ ay kaldim. Ama sonunda
yolculuk tutkum agir basti ve beni gemisine kaptan olarak
tutmak isteyen biriyle karsilagtim.

“Kabul!” dedim. “Geminize kaptanlik yapacagim. Yalniz
bana iyi tayfalar gerek.”

1710 Eylil'inde denize acildik. Bir ay her sey yolunda
gitti ama sonra uzun bir siire riizgar kesildi. Gemi yerinden
kimildamiyordu. Tayfalar arasinda baslayan agir bir hastalik
birinden 6tekine gecti.

Kisa siirede is gorecek pek az tayfa kald:. Riizgar yine
cikinca daha ¢ok tayfa toplamak icin Barbados'a yelken ag-
tirdim. Yeni aldigim adamlarin en azili korsanlar oldugunu
bilmiyordum. Aldigim emir geregince giiney denizlerine
dogru yol alip gemideki mallar1 satacak, oralardan da In-
giltere'ye gotiirmek tizere bazi seyler satin alacaktik. Kor-
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sanlar gemiyi ele gecirmek i¢in diger tayfalarin yardimin
saglayip beni de bir adada tek basima hapsettiler. Planlart,
gemiyi bir korsan gemisine dontstirtp baska gemileri
soymak icin saldirmakti. Bana yiyecek icecek yolluyorlard:
ama hala nereye gittigimizi bilmiyordum. Belki de kendileri
bile bilmiyorlardi. Clinki biiytik bir firtina bizi yolumuzdan
bir hayli ayrrmisti. 1711 Mayis'inda karay: gorddler, beni
gemideki ufak bir kayiga bindirip karaya ¢ikardilar ve orada
birakip cekip gittiler. Sahilden icerilere dogru ytrtimeye
basladim. Sik cayirlar, agaclar ve yulaf tarlalar1 vardi. Bu
arazinin insanlar1 acaba ne bicim seyler diye distinerek
dikkatle ytirityordum. Gemicilerin bana kilicimi geri vermis
olduklarina da seviniyordum.

Bicimsiz Hayvanlar

Bir yola geldigimde ¢iplak ayakli insan, inek ve en ¢ok
at izleri gérdiim. Sonunda bir tarlada gezinen ve agaclarin
tizerinde oturan birka¢ hayvana rastladim.

Bunlar ¢ok pis ve cirkindiler. Erkeklerin kafalarindan
bacaklarina ve ayaklarina dogru uzanan gir saglari vardi.
Ayrica kegi gibi sakallar1 da vard: bu adamlarin. Bedenle-
rinin geri kalan kisimlari titysiizdi. Disilerin saglar1 daha
girse de bedenleri daha az tiiyliiydii ve erkeklerden ¢ok
daha ufak yapiliydilar. Yolculuklarimin hicbirinde bu kadar
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cirkin hayvanlar karsima ¢ikmamisti. Onlarin goriintiist
midemi bulandirdigindan yoluma devam ettim. Pek uzaga
gitmemistim ki yol boyunca bana dogru gelmekte olan bu
cirkin yaratiklardan birine rastladim. Durup yiiziime ters
ters bakt1 ve yliziinii daha sevimsizlestirdi. Bana dogru daha
cok killi bir ele benzeyen 6n ayagini uzatarak dokunmak
istedi ama ona kilictmin yaniyla vurdum. Onu hirpalamak
istemiyordum, ¢tinki hayvanlarindan birini yaralarsam bura
halkini kizdirabilirdim.

Oysa hayvan cani acidigindan kisnemeye basladi. Bu-
nun tizerine en yakin tarladan kirk kadar adam ortaya ¢ikti.
Bagirmaya ve kizgin kizgin sdylenmeye basladilar. Bir agaca
sirtimi yaslayip orada durdum. Kilicimi sallayarak onlari
yaklastirmadimsa da tizerime pislik attilar. Birdenbire ttim
hayvanlar doludizgin kosmaya bagladilar. Bir yandan bunlar:
azdiran seyin ne oldugunu merak ederken ¢biir yandan
yoluma devam ettim. Sonra onlarin kacip gitmelerinin ne-

denini anladim.

Nazik Atlar

Bir at, yumusak adimlarla bana dogru ilerliyordu. Beni
gordigiine sasirdigi acikca belliydi. Ama sonra gozleri sas-
kinlik icinde gozlerime bakip cevremde birkag kez dolandu.
Bu sirada bagka bir at ¢itkageldi ve iki at sag 6n ayaklarini
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birlestirip karsilikli birka¢ kez kisnedi. Birbiriyle dost olan
hayvanlar da boyle sesler cikarirlardi ama bunlar bir tiir
konusma dili kullaniyorlardi. Bunu seslerindeki ton degis-
melerinden anladim.

Bir iki metre uzaklasip hep birlikte bir asag: bir yukari
dolanmaya basladilar. Hala benim hakkimda konusuyor gibi
bir halleri vardi. Bu bicimde davranislarindan hic de hosnut
kalmadigimdan oradan uzaklagsmaya basladim.

Ama siyah renkli ilk at dyle bir ses ¢ikardi ki bu sanki
durmam icin acikca bir ihtardi.

Iki at gizlice yiiziime ve ellerime bakarak bana yaklasti-
lar. Siyahlisi sag 6n ayagini sapkamin her yaninda dolastirip,
o kadar ¢ok oynatt1 ki ¢ikarip yeniden giymek zorunda
kaldim. Bu hem siyah ati hem de arkadasi olan kahverengi
at1 saskinliga stiriikledi. Kahverengisi ceketimi yokladigin-
da bunun derimin bir parcasi olmadigini anladi. Bu onlar1
daha da sasirtti.

Hakkimda yine konusmaya basladiklarinda gercekten
bir dilleri olduguna kuskum kalmadi. Her birinin birkag
kez kullandiklar1 kelimelerden biri de “Tahu’ya benziyordu.
Elimden geldigince at sesine benzetmeye c¢alisarak kendi
kendime bunlari taklide calistim.

Iki at konusmalarina bir an ara verince onlara “Tahu!”

diye seslendim.
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Saskinliklar: bir kat daha artt1 ve siyah at ayn1 kelimeyi
iki kez tekrar etti. Beni daha iyi soyletmeye calistigi acik¢a
belliydi. Pek iyi olmasa da ikinci denemem daha iyi oldu.
Kahverengi at, denemem i¢in bana ikinci bir kelime verdi.
Bu ¢ok daha zordu. “Houy hnhnm.” Bunu atlarin soyledigi
bicimde ¢ikarmaya calistim. Once pek beceremedimse de
sonra diizelmeye bagladi.

Her iki at da gozlerine inanamadilar.

Gortintise gore benim hakkimda biraz daha konustuktan
sonra iki arkadas at, sag 6n ayaklarini yine tokusturdular ve
kahverengilisi uzaklasti. Siyahlis1 bana kendisinin 6nitinde
yturtimem gerektigini anlatti. Ben de onunla birlikte git-
memin akillica bir hareket olacagini distindim. Agir agir
yurirken “Hhunn, hhvn!” diye sesler cikararak kisnedi.
Elimden geldigince ona ¢ok yorgun oldugumu, bu ytizden
daha hizli yirtyemedigimi anlatmaya ¢alistim. O zaman o

da bana dinlenme molasi verdi.

Atlarin Vatani

Bir siire sonra bir eve vardik. Aklima su geldi: “Simdji
atin1 bu kadar iyi egitmis olan adami gorecegim.” Ama
usaklarmnin tim de atti. En iyi odalara gectigimizde siyah
at bir haykiris kopard: ve tath ytizli disi bir at, iki tay bana
dogru geldiler. Siyah atin ev sahibi ve digerlerinin de karis1
ve ¢ocuklart oldugu belliydi.
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Disisi ellerime ve ytiziime bakti. Siyah ata dogru dontip
onunla konusurken benden nefret ettigini sezdim. Birkag
kez Tahu kelimesi kulagima carpti. Bu benim ilk ¢cikarmaya
calistigim kelime olmasina ragmen, o zaman ne demek ol-
dugunu bilmiyordum ama kisa stirede anlamini kavradim.

Siyah at, hhuun, hhunn diyerek beni evden az uzak
alcak daml bir binaya stiriikledi. Orada ilk kez rastladigim
bakislar kin dolu ti¢ hayvan vardi. Bunlar duvara baglanms
olduklarindan giftlik hayvani olduklar: anlasiliyordu. Siyah
at usaklarindan biri olan kirmizimsi bir ata seslenerek bir
buyruk verdi.

At garip yaratiklardan birini yan1 basima getirdi. Sonra
hem mal sahibi hem de usag1 dikkatle bir yaratiga ve bir de
bana baktilar. Agizlarindan birkag kez “Yahu” s6zii ¢ikt. O
zaman konuyu anladim. Bi¢imsiz yaratik, bir insan gibiydi.
On ayaklari ellerime benziyorsa da daha killi ve pisti. Yiizii
benim gibiydi ama daha ablak ve pis...

Tahunun ayaklar1 da benim gibiydi ama atlar bunu
anlamiyorlard:. Ciinkt benim ayakkabilarim vardi. Bedenle-
rimizin geriye kalan1 da ayniydi fakat elbiselerim yiiziinden
bunu fark edemiyorlardi. Bu, atlarin kavrayamayacag bir
seydi, ciinki elbiselerin neye yaradigini bilmiyorlardi.
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Yiyecek ve Icecek

Doru at bana degisik tiirde yiyecekler vermeye calist1.
Tahular bir tiir et yiyorlardi ama kokusu 6ylesine berbatti ki
yiyemedim. Sonra bana atlarin yedigi kuru otlari ve ¢ig yulafi
gosterdi. Onlar1 da yiyemedim, tistelik insan tiirtinden biri-
lerine rastlayinca “Herhalde 6liriim.” diye distiniiyordum.

Yine de bicimsiz Yahular: insan olarak digtinemiyor-
dum. Siyahli at acikca ne yiyecegimi sorar bicimde ayagini
agzina gotiirdd, oysa ben higbir sey sdyleyemedim. Neyse
tam o sirada usaklik yapan atlardan birini bir inegi stirerken
gordigimde, siit igmek istedigimi belirttim. Geng, disi bir
usak at beni siitlin saklandigl odaya gotirdi. Oda bastan
basa tertemiz ve sagliga uygundu. Bana biiytik bir kap stit
verdi. Ben de sevine sevine ictim.

Daha sonra ot kelimesi i¢in kullandiklar: kelimeyi 6g-
rendim ve kendi kendime bundan ekmek tirettim. Bununla,
siitle ve agaclarda yetisen bazi meyvelerle cok saglikli bir
hayat siirdiim. Garip Yahularin ¢ok sevdikleri eti agzima
koymadim. Geceleyin siyahli at, ona sahibim diyecegim,
usaklara yatacak bir yer gdstermelerini buyurdu.

Burasi evden sadece birkac¢ metre uzakti ve Yahularin
yerine yakin degildi.
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Houyhnhnmslerin Dilini Ogreniyorum

Yapmak istedigim ilk sey sahibimin ve diger atlarin dili
olan Houyhnhnmsceyi 6grenmekti.

Sahibim, ailesi ve tiim usaklar: da bana bunu 6gretmeye
can atiyorlardi. Ciinkid benim gibi bir hayvanin diistinen bir
yaratik gibi hareket edebilecegine akil erdiremiyorlardi.
Sahibim hakkimda o kadar ¢ok sey 6grenmek istiyordu ki
bizzat kendisi bunu 6gretmek i¢in bana zamanini ayirdi.
Daha sonra sdyledigine bakilirsa, benim bir Yahu olmamdan
kuskusu yoktu. Ne var ki ben temiz sayilirdim, terbiyeli dav-
raniyordum. Yahular ise ciftlik islerinde kullanilmak tizere
egitilebiliyorlar fakat hi¢birine yukarida sayilan nitelikler
astlanamiyordu.

Yaklasik on giinde sorularmnin ¢ogunu anlayabiliyor-
dum. Ug ay sonra da onlara iyi kotii cevap verebiliyordum.
Ama bundan 6nce nereden geldigimi ve nasil diistinen bir
yaratik gibi egitildigimi 6grenmek istedi, ¢iinkii Yahular
egitime gelmiyorlardi. Ben ona, gemiyle, arkadaslarimla
birlikte denizler 6tesindeki baska bir tilkeden geldigimi
sOyledim. Adamlarim beni gemiden ayrilmaya zorladilar
diye de ekledim.

Bu konuyu kollarimi ve ellerimi hareket ettirerek ona
zorlukla anlatabildim.

“Bir hata yaptin.” dedi. “Olmayan bir seyi soyledin!”
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O siralarda ne demek istedigini tam anlamiyla kavraya-
mamistim. Daha sonra benim i¢in agikliga kavustu. Houyh-
nhnmscede gercek olmayanlari anlatacak bir kelime yoktu
ve o ayrica herhangi bir hayvanin kendisini istedigi yere
gotiirecek tahtadan bir seyi ytriitebilecegine inanamiyordu.
O hig¢bir Houyhnhnms'in boyle bir araci tiretemeyecegine,
tiretse bile Yahularin binmesine izin vermeyecegine emindi.

Houyhnhnmslerin dilinin amaci konusmacilarin birbirle-
rini anlamasini saglamaktir. Eger birisi, olmayan bir seyden
soz ederse karsisindakinin anlayamayacagini, bu yiizden
dilin yararsiz bir sey oldugunu iddia ederler. Sahibim, benim
tilkemdekiler gibi gercek olan veya olmayanlar hakkindaki
konusma bi¢imimi anlayamiyordu. Cinka tlkemdekiler
genellikle baskalarindan bir sey elde etmek veya onlar
tizerinde Gistiinlitk kurmak igin gercek disi sozler ederlerdi.
Sahibim daha sonra soyle dedi:

“Eger gercekte olmayan bir seyi konu olarak alirsan,
sOziin anlasilmaz. Bu ytizden dil yararsizdir!”

75



Yahular ve Houyhnhnmsler

Houyhnhnmsler, Yahular: yiik tagimak veya sabah stir-
mek icin ¢iftlik hayvani olarak kullanirlar. Onlar icin birtakim
barinaklar yaparlarsa da bunlar sahiplerinin evinin pek
yakininda olmaz. Calismadiklari zamanlarda da tarlalarda
tutulurlar. Yahular pasaklilik ve kot olan her seyden hos-
lanirlarsa da Houyhnhnmslerin bunu anlayabilme imkanlari
yoktur. Tam diger hayvanlar temiz olmaktan hoslanirlar.
Houyhnhnmslerin dikkat ettigi gibi ben de kendimi temiz
tuttugumdan bu yonden onlarin Yahularina hi¢ benzemi-
yordum. Ama kendilerine yaklastigimda disi Yahularin he-
yecanlandig1 gercegi de onlarin géziinden kagmadi. Ayrica
elbiselerimin ne ise yaradigini anladiklarinda ayn: zamanda
tipkt Yahulara benzedigimi ancak bedenimin daha temiz,
el ve ayaklarimin daha yumusak ve daha az killi oldugunu
anladilar. Yahular birbirleriyle kadinlar, rahat yerler ve
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yiyecek i¢in veya hicbir neden yokken durmadan kavga
ederlerdi. Bunlar epeyce tembel olup durdugu yeri kabalik
etmekten de geri kalmazlardi.

Houyhnhnms dilinde kétiligi anlatacak bir kelime
bulunmamaktadir. Ama onlar bir usagimn aptalligini anlatmak
icin Yahu kelimesini kullanirlar. Cocuklarin yaramazligi,
ayaklarina batan keskin bir tas, firtinalar veya bardaktan
bosanircasina yagmur, dolu veya bunlar gibi hoslanmadiklari
seyler icinde “Whnholm Yahu!” derler.

Houyhnhnmsler genclere temiz, ¢aliskan, dost canlisi
ve nazik olmasini 6gretirler. Onlar giiclii ve saglikli olmak
zorundadirlar. Her dort yilda bir iilkenin her yanindan gelen
gen¢ Houyhnhnmsler, sportif oyunlar, kosu ve atlamalar
icin birbiriyle karsilasirlar. Kazananin 6dili bir arkadasi
tarafindan onun i¢in bestelenen bir sarkidir. Her dort yilda
bir meclis toplanir. Aile reisleri iilkenin saglikli gelismesi ve
diger konular1 gorisiirken tilkeye gelisimin tigtincii yilinda
bir meclis toplantisi yapildi. Buna katilan sahibim tizgiin
bir ytizle dond.

Ulkeden Ayrilmam Gerekiyor

Sahibim benimle artik iyice anladigim Houyhnhnms
diliyle konustu. “Olup bitenlere cok tizgiinim.” dedi. “Ama

sana meclisin dnerisini bildirmek zorundayim. Onlar, ailem-
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de bir Yahu'yu sanki hayvan degilmis de bir Houyhnhnms
gibi barindirmamdan hoglanmiyorlar. Senin diger Yahu-
lardan da daha iyi oldugunu ve 6grenme yeteneginin de
bulundugunu biliyorlar. Onlar Yahularin baskan: olup da
onlar1 bize kars1 ayaklandirmandan korkuyorlar. Bana seni
uzaklastirmamu istediler. Sana bu emri iletmek canimi ¢cok
sikiyorsa da sen yine o bahsettigin tahtadan yiizen seyleri
yapip buralardan gitmelisin. Usaklarim bunu yapmanda
sana yardimct olacaklardir.”

Ne demek istedigini iyi anladim. Sadece, benden hoslan-
mis goriinen geng doru atin yardimini rica ettim. Alti haftada
hafif tahtalardan Amerikan Kizilderililerinkine benzer bir
kayik yaptik. Onu, deriyle kapladim. Benimkinde erkek Ya-
hularin derisini kullandim. Ayni hayvanlarin derisinden bir
yelkenim de vardi. Tekneye yiyecek, siit ve su da ytikleyince
harekete hazirdim. Hindistan yolu oldugunu sandigim bir
yone dogru giinler boyu yelken agtim. Ama karaya rastlama-
dim. Bir gemi ufukta belirince neredeyse 6lmek tizereydim.
Bu bir Portekiz gemisiydi ve kaptan1 bana nazik davranip
cok iyi bakt1.

Kaptan 6nce bagsimdan gegenlere inanmadi. Bu beni ¢ok
kizdirds, gercekleri ne sekilde anlattigimizi hatirlamryordum.
Kaptanin gercek olmayan bir seyi soyledigimi sandig1 anla-
stliyordu. Kizmamin nedeni de buydu.
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Ama sonunda bana inand1. Bana iyi davranmaya devam
ederek beni Lizbon’a gotiirdii. Oradan da Ingiltere'ye gotii-
rip bir gemi bulmama yardimct oldu.

Insanlarin Yahular gibi davranis bicimlerine aldirma-
dan, onlarla birlikte yasamasini 6grenmem epeyce zaman
aldi. Bugiin, insan biciminde hayvanlarla karsilastigimda
kizmiyorum ama onlar ne zaman atlara kot davransalar
kiiplere biniyorum. Kafalar1 ve bedenleri pislik icinde olan
ve bu gercege aldiris bile etmeden bos yere bobiirlenen
Yahulari bir ttrlt hos géremiyorum. Ciinkit Houyhnhnmsler,
iyi varliklar olduklarindan gururlanmaya bizden ¢ok daha
fazla haklar: oldugu halde asla kibirli degillerdir.
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